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Auglysing um samvinnu milli innlendra déomstéla og 95/EES/16/01

eftirlitsstofnunar EFTA vid beitingu 53. og 54. gr. EES-samningsins

Auglysing pessi er birt samkvaemt samningnum um Evrépska efnahagssveedié (EES-samningurinn)
og samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og domstols (samningurinn
um eftirlitsstofnunina og démstélinn).

Framkvaemdastjorn EB birti 13. febrdar 1993 auglysingu um samvinnu milli innlendra démstéla
og framkvaemdastjérnarinnar vid beitingu 85. og 86. gr. EB-sattmalans (Stjtid. EB nr. C 39,
13. 2. 1993, bls. 6). bessi gerd, sem ekki er bindandi, hefur ad geyma meginreglur og adrar reglur
sem framkvaemdastjornin fylgir & svidi samkeppnismala. | henni er einnig gerd grein fyrir pvi &
hvada hatt framkveemdastjornin hyggst hafa samvinnu vid innlenda démstola.

Eftirlitsstofnun EFTA telur ad efni framangreindrar gerdar vardi Evrépska efnahagssveediod. Til ad
vidhalda jofnum samkeppnisskilyrdum og tryggja einsleita beitingu samkeppnisregina EES alls
stadar a Evropska efnahagssvaedinu sampykkir eftirlitsstofnun EFTA pessa auglysingu samkveemt
pvi umbodi sem henni er falid samkvaemt b-1id 2. mgr. 5. gr. samningsins um eftirlitsstofnunina og
domstolinn. Han hefur i hyggju aé fylgja meginreglum og 6drum reglum sem kvedid er & um i
pessari auglysingu vid beitingu samkeppnisreglna EES.

Markmid pessarar auglysingar er einkum ad koma a arangursrikri samvinnu milli innlendra domstdéla
i EFTA-rikjunumg) og eftirlitsstofnunar EFTA. | henni er Gtlistad hvernig eftirlitsstofnun EFTA
hyggst adstoda innlenda domstola med nainni samvinnu vid beitingu 53. og 54. gr. EES-samningsins
i einstbkum malum; p6 & pann hatt ad avallt verdur tekid mid af sjalfstaedi innlendra domstola.

Inngangur

Myndun einsleits Evropsks efnahagssveedis, par sem véruflutningar, félksflutningar,
pjonustustarfsemi og fjarmagnsflutningar eru frjalsir, gerir fyrirtaekjum innan EES kleift ad hefja
nyja starfsemi, og njota neytendur hagnadar af aukinni samkeppni. Eftirlitsstofnun EFTA telur ad
pessum avinningi megi ekki stofna i haettu med takmarkandi eda 6l6gmaetum adgerdum fyrirtaekja
og pvi stadfesti markmidin sem meelt er fyrir um i EES-samningnum enn frekar mikilveegi
fyrirkomulags sem tryggir edlilega samkeppni.

Daglega beita innlendar samkeppnisstofnanir, innlendir démstélar, domstélar bandalagsins, EFTA-
domstollinn, framkvaemdastjornin og eftirlitsstofnun EFTA hver fyrir sig samkeppnisreglum EES
vid storf sin og axla abyrgd peim samfara, svo sem gert er rad fyrir i EES-samningnum. Eigi
samkeppnisreglurnar innan Evropska efnahagssveedisins a ad skila arangri, veréur ad tryggja
arangursrika samvinnu milli pessara stofnana.

Samkveemt démafordeemum domstols Evropubandalaganna geta akveedi EB-sattmalans haft bein
ahrif i peim skilningi ad pau renna saman vid landslég an pess ad til purfi innlendar radstafanir, ad
pvi marki ad edli peirra leyfi sliké Slikum akvaedum, eins og reglugerdum bandalagsins (sem
edlis sins vegna og hlutverks i lagakerfi bandalagsins gilda®gingrdoa innlendir domstolar ad

beita &n pess ad gripid sé til I6gfraedilegra Urreeda sem métud eru til ad taka bandalagslog upp i
landslog.

| pessari auglysingu merkja allar tilvisanir til EFTA-rikjanna EFTA-riki par sem EES-samningurinn hefur 6dlast

gildi.

Sja t.d. mal 26/62, Van Gend en Loos gegn Nederlandse administratie der belastingen, [1963] démasafn 1; mal 28/67,

Firma Molkerei-Zentrale Westfalen/Lippe GmbH gegn Hauptzollamt Paderborn, [1968] domasafn 143.

Sja t.d. mal 43/71, Politi gegn fjarmalaraduneyti Lydveldisins italiu, [1971] domasafn 1039.
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Eftirlitsstofnun EFTA telur ad ekki sé um slikt ad reeda ad pvi er vardar EES-l6g ad svo miklu leyti
sem EFTA-rikin eiga hlut ad mali. [ EFTA-rikjunum eru innri ahrif EES-laga had videigandi
stjérnskipunarlégum peirra, med fyrirvara um békun 35 i EES-samningnum. Samkvaemt peirri
bokun skuldbinda EFTA-rikin sig til ad setja, ef porf krefur, sérstok lagadkveedi pess efnis ad i
peim tilvikum par sem gaeti komid til arekstra milli EES-reglna sem komnar eru til framkvaemda
og annarra settra laga gildi EES-reglurnar. Samkveemt EFTA-démstéinum er pad edli slikra akvaeda
ad komi til arekstra milli EES-reglna sem komnar eru til framkvaemda og innlendra laga verda
einstaklingar og atvinnurekendur ad hafa rétt til ad skirskota til og krefjast allra réttinda heima
fyrir sem leitt geetu af akveedum EES-samningsins, sem eru eda hafa verid tekin upp i videigandi
innlenda réttarreglu, enda séu pau naegilega skyr og 6sKilyrt.(

Adstod og samvinna sem bodin er innlendum domstélum EFTA-rikjanna i samraemi vid pessa
auglysingu mun fyrst og fremst varda einstok mal sem eru i gangi fyrir pessum démstélum og mun
vera i formi upplysinga eda svara sem veitt eru vidkomandi démstdl millilidalaust. | pvi skyni ad
veita atvinnurekendum, innlendum samkeppnisstofnunum og innlendum démstélum almennar
leidbeiningar vardandi talkun & samkeppnisreglum EES-samningsins, mun eftirlitsstofnun EFTA
p6 einnig leitast vid ad medhondla einstok mal sem falla undir valdsvid hennar a pann hatt ad
studlad sé ad gagnseei og almennri pekkingu & pessum reglum og beitingu peirra.

Eftirlitsstofnun EFTA er heimilt, ef porf krefur, ad ljuka mali med pvi ad gefa Ut stjornsyslubréf,
i stad pess ad taka formlega akvordun i malinu. Slik stjérnsyslubréf munu alla jafna kynnt almenningi
og einnig verdur Utskyrt hvers vegna akvedid stjornsyslubréf hefur verid gefid Gt.

Valdsvid

Eftirlitsstofnun EFTA er, &samt framkveemdastjorninni, pad stjornsysluvald sem ber abyrgd a
framkveemd stefnu i samkeppnismalum innan EES og verdur pvi ad adhafast i pagu almennra
hagsmuna. Innlendir domstolar gegna hins vegar pvi hlutverki ad vernda einstaklingsbundin rétt
manna i innbyrdis tengslum peirra.

Vid framkvaemd pessara mismunandi verkefna hafa innlendir domstélar og eftirlitsstofnun EFTA
hlidsteett vald ad pvi er vardar beitingu 1. mgr. 53. gr. og 54. gr. EES-samningsins. Ad pvi er
vardar eftirlitsstofnun EFTA er kvedid a um valdsvid hennar i 55. gr. EES-samningsins og akveedum
sem sett eru i bokun 4 vid samninginn um eftirlitsstofnunina og démstoélinn. Ad pvi er vardar
innlenda domstdla leidir valdsvid peirra af peirri stadreynd ad 1. mgr. 53. gr. og 54. gr. EES-
samningsins, sem ad aliti eftirlitsstofnunar EFTA uppfylla pad skilyrdi, sem felst i békun 35 vid
EES-samninginn, ad vera naegilega skyr og o6skilyrt, hafa verid teknar upp i landsrétt EFTA-
rikjanna.f)

A pennan hatt geta innlendir domstélar tryggt, i samraemi vid gildandi innlend réttarfarslég, ad
samkeppnisreglur séu virtar, einstaklingum til hagsbota. Ad auki gerir 2. mgr. 53. gr. peim kleift
ad akvarda, i samreemi vid gildandi innlend réttarfarslég, hvada ahrif bannid i 53. gr. hefur a
einkamalarétt¥

Sja mal E-1/94, démur fra 16. desember 1994, 77. mgr. (ekki enn tilkynnt).
Sja 3. mgr. pessarar auglysingar.
Sja dom démstéls Evropubandalaganna i mali 56/65, LTM gegn MBU, [1966] démasafn 337, mal 48/72, Brasserie de

Haecht gegn Wilkin-Janssen, [1973] démasafn 77 og mal 319/82, Ciments et Bétons gegn Kerpen & Kerpen, [1983]
démasafn 4173, vardandi samsvarandi akveedi i 85. gr. EB-sattmalans.

i 6. gr. EES-samningsins er kvedid & um ad med fyrirvara um préun démsurlausna i framtidinni beri, vid framkvaemd
og beitingu dkvaeda samnings pessa, ad tulka pau i samraemi vid Urskurdi démstéls Evrépubandalaganna sem mali
skipta og kvednir hafa verid upp fyrir undirritunardag EES-samningsins, p6 ad pvi tilskildu ad pau séu efnislega
samhljéda samsvarandi reglum stofnsattmala Efnahagsbandalags Evrépu og stofnsattmala Kola- og stalbandalagsins
og gerdum sem sampykktar hafa verid vegna beitingar pessara tveggja sattmala.
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b6 hafa eingdngu eftirlitsstofnun EFTA og framkvaemdastjornin, samkveemt 9. gr. I1. kafla i bokun

4 vid samninginn um eftirlitsstofnunina og démstélinn og reglugerd nf), ¥&ld, samkvaemt
skilyrdunum i 56. gr. EES-samningsins, til ad undanpiggja tilteknar gerdir samninga, akvardana
og samstilltra adgerda pessu banni. Samkveemt 56. gr. er par til beerri eftirlitsstofnun heimilt ad
fara med petta vald med pvi ad taka akvordun um ad undanpiggja sérstakan samning i einstaka
tilviki. Ad auki hefur EES-samningurinn ad geyma gerdir sem samsvara reglugerdum bandalagsins
um ad veita tilteknum tegundum samninga, akvardana og samstillira adgerda hépundanpagu.

bratt fyrir ad innlendir domstolar hafi ekki heimild til ad beita 3. mgr. 53. gr. er peim pé heimilt ad
beita gerdunum { EES-samningnum sem kveda & um hépundanpagu samkvaemt pvi akvaedi. Akvaedi
slikra gerda, sem ad aliti eftirlitsstofnunar EFTA uppfylla pad skilyrdi, sem felst i bokun 35 vid
EES-samninginn, ad vera naegilega skyr og 6skilyrt, hafa verid tekin upp i landsrétt EFTA-
rikjanna.f) Innlendum démstoélum er einnig heimilt, i samraemi vid gildandi innlend réttarfarslog,

ad beita sérstokum undanpaguéakvorounum sem eftirlitsstofnun EFTA eda framkveemdastjérnin
hefur sampykkt samkveemt 3. mgr. 53. gr. svo og sérstakri undanpaguakvérdun sem
framkvaemdastjornin sampykkti samkveemt 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans &dur en EES-samningurinn
ooladist gildi.f)

Vald eftirlitsstofnunar EFTA og vald innlendra démstola er ekki adeins 6likt hvad vardar markmio
og inntak heldur einnig hvernig med pad er farid. Eftirlitsstofnun EFTA fer med vald sitt samkveemt
malmedferdarreglum peim sem kvedid er & um i Il. kafla i bokun 4 vid samninginn um
eftirlitsstofnunina og démstélinn, en innlendir ddmstdlar fara med vald i samraemi vid innlend
réttarfarslog.

Domstdll Evrépubandalaganna hefur sett meginreglur um adferdir og réttartrraedi sem gera kleift
ad skirskota til laga bandalagsins, sem gilda an frekari logfestingar, frammi fyrir innlendum
doémstolum i adildarrikjum bandalagsins.

,,prétt fyrir ad sattmalinn hafi i mérgum tilvikum gert einstaklingum kleift ad héféa mal
millilidalaust, par sem vid &, fyrir ddbmstélnum atti pad ekki ad verda til pess ad ny réttardrraedi
yrou til vid innlenda démstdla til ad tryggja ad farid veeri ad 6drum légum bandalagsins en
peim sem pegar veeri ad finna i landslégum. Hins vegar verdur ad vera haegt ad nota hvada
gerd malssoknar sem fyrirfinnst i landslégum til ad tryggja ad farid sé ad akveedum bandalagsins
sem hafa bein ahrif, med sému skilmalum vardandi ddmhaefi og méalsmedferd og ef tryggja
eetti ad farid veeri ad landslogunt)’(

Eftirlitsstofnun EFTA telur ad pessar meginreglur gildi einnig pegar um er ad reeda brot a
samkeppnisreglum EES; einstaklingar og fyrirteeki aettu ad hafa adgang ad 6llum réttarirreedum
sem kvedid er & um i landslégum EFTA-rikjanna med so6mu skilmalum og giltu ef um veeri ad
reeda sambeerilegt brot & landslégum.

betta jafnraedi i medferd vardar ekki adeins endanlega stadfestingu um brot & samkeppnisreglum
heldur tekur til allra réttaleida sem kunna ad studla ad arangursrikri réttarvernd. Eftirlitsstofnun
EFTA telur ad innlendir démstolar eettu ad gera bradabirgdaradstafanir, binda med légbanni i eitt
skipti fyrir 61l enda a brot & samkeppnisreglum EES og greida skadabaetur vegna tjéns sem ordid
hefur vegna brota, pegar slik rraedi eru tiltaek i malsmedferd vardandi sambeerileg innlend 16g.

Reglugerd radsins nr. 17. fra 6. febrdar 1962: Fyrsta reglugerd til framkvaemdar & akveedum 85. og 86. gr. sattmalans
(Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62; séritgafa 1959-62, bls. 87).

Sja 3. mgr. pessarar auglysingar.

[ 13. gr. i bokun 21 vid EES-samninginn er kvedid & um ad samningar, akvardanir og samstilltar adgerdir sem njota
sérstakrar undanpagu & grundvelli 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans fyrir gildistéku samningsins, skuli &fram undanpegin
akveedum samningsins, par til samningarnir, akvardanirnar og adgerdirnar falla Gr gildi eins og kvedid er & um |
akvordunum par sem undanpéagurnar eru veittar eda par til framkveemdastjérnin akvedur annad, hvort heldur sem
fyrr verdur.

Mal 158/80, Rewe gegn Hauptzollamt Kiel, [1981] démasafn 1805, 44. mgr.; sja einnig mal 33/76, Rewe gegn
Landwirtschaftskammer Saarland, [1976] domasafn 1989; mal 79/83, Hartz gegn Deutsche Tradax, [1984] domasafn
1921; mal 199/82, Amministrazione delle Finanze dello Stato gegn San Giorgio, [1983] démasafn 3595.
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Eftirlitsstofnun EFTA telur ad beiting innlendra samkeppnislaga samtimis samrymist beitingu
EES-laga, ad pvi tilskildu ad pad skadi ekki skilvirkni og einsleitni samkeppnisreglna EES og
radstafanir sem eru gerdar til ad koma peim til framkveefdgfeining, af hvada tagi sem er,

sem kann ad risa pegar innlendum samkeppnislégum og samkeppnislégum EES er beitt samtimis
skal samkvaemt EES-samningnum jafna & pann hatt ad EES-16g hafa forgang. Markmid pessarar
meginreglu er ad Utiloka allar innlendar adgerdir sem kunna ad stofna i heettu fullri skilvirkni
akveeda EES-samningsins.

Beiting 53. og 54. gr. EES-samningsins af innlendum démstélum

Innlendur démstdll kann ad purfa ad taka akvordun vardandi beitingu 53. og 54. gr. EES-
samningsins i ymsum gerdum démsmala. Ef um er ad reeda einkamalarétt eru tveer gerdir mala
sem koma einkum til greina: mal vardandi samninga og skadabotamal. | fyrrnefnda tilvikinu mun
varnaradili ad 6llu j6fnu beita fyrir sig 2. mgr. 53. gr. til ad métmaela samningsbundnum
skuldbindingum sem stefnandi skirskotar til. [ sidarnefnda tilvikinu mun bannid sem kvedid er 4
um i 53. og 54. gr. alla jafna skipta mali pegar skorid er Gr um hvort athéfnin sem krafist er
skadabota fyrir sé 6logleg.

[ slikum adsteedum veitir st stadreynd ad 1. mgr. 53. gr. og 54. gr., sem ad aliti eftirlitsstofnunar
EFTA uppfylla pad skilyrdi, sem felst i békun 35 vid EES-samninginn, ad vera naegilega skyr og
Oskilyrt, hafa verid teknar upp i landsrétt EFTA-rikjanna, innlendum démst6lum naegilegt umbod
til ad kveda upp dém, svo sem peim ber skyldd)th¢ verda peir vid beitingu pessa valds ad taka
tillit til valdsvids eftirlitsstofnunar EFTA og framkvaemdastjérnarinnar til ad fordast akvardanatdku
sem geeti verid i andstddu vid akvardanir sem eftirlitsstofnun EFTA eda framkvaemdastjornin
tekur eda hyggst taka, allt eftir pvi hvort pessara yfirvalda er beert til ad arskurda i einstaka mali
samraemi vid akveedi 56. gr. EES-samningsins vid beitingu 1. mgr. 53. gr. og 54. gr., svo og
3. mgr. 53. gr.3) Ad auki verda innlendir démstélar ad virda akvordun framkveemdastjérnarinnar
vid beitingu 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans sem tekin var fyrir gildistoku EES-samninfysins.(

| démsuarlausnum sinum vardandi samkeppnisreglur bandalagsins hefur démstdllinn sett fiélda
meginregla sem gerir kleift ad fordast slikar andsteedar akvardahititlitsstofnun EFTA er
peirrar skodunar ad innlendir démstdlar skuli taka mid af pessum meginreglum a eftirfarandi hatt.

Beiting 1. og 2. mgr. 53. gr. og 54. gr.

Innlendir ddmstdlar verda svara spurningunni um hvort samningur, akvérdun eda adgerd sem um
raedir brjoti gegn banninu sem meelt er fyrir um i 1. mgr. 53. gr. eda 54. gr. Adur en innlendir
domstolar taka afstddu geta peir gengid Ur skugga um hvort pegar liggi fyrir akvordun, alit eda
onnur opinber yfirlysing, vardandi pennan samning, akvérdun eda adgerd, utgefin af
stjornsysluvaldi, einkum eftirlitsstofnun EFTA eda framkvaemdastjérninni. Slikar yfirlysingar kunna
ad vera innlendum démstolum mikilvaegar vid afgreidslu mala p6 paer séu ekki formlega bindandi
fyrir pa. I pessu tilliti ber ad geta pess ad ekki eru 61l mal sem koma fyrir eftirlitsstofnun EFTA eda
framkveaemdastjérnina afgreidd med opinberri dkvordun; peim er einnig unnt ad ljuka med
stjérnsyslubréfum. b6 pessi bréf séu ekki bindandi fyrir innlenda domstéla pa er pad alit sem fram
kemur i sliku bréfi mikilvaegur pattur sem innlendir démstélar geta tekid mid af pegar peir rannsaka
hvort samningur eda athéfn sem um reaedir samrymist akveedum 88. gr.(

Sja déma démstéls Evropubandalagsins { mali 14/68/alt Wilhelm and Othergiegn Bundeskartellamt[1969] démasafn
1; sameinud mal 253/78 og 1 til 3/7®rocureur de la RépubliqugegnGiry and Guerlain [1980] démasafn 2327.

Sja 3. mgr. pessarar auglysingar.

Sja déom doémstoéls Evrépubandalaganna i mali C-234/8®elimitis gegnHenninger Brauy, [1991] démasafn 1-935, 47. gr.
Sja 13. gr. i békun 21 vid EES-samninginn.

Mal 48/72,Brasserie de HaechlgegnWilkin-Janssen [1973] démasafn 77; mal 127/7BRT gegnSabam [1974] démasafn
51; mal C-234/89 Delimitis gegnHenninger Brau, [1991] démasafn 1-935.

Sja dém démstéls Evrépubandalaganna i mali Case 99/7%ncdémegegnEtos [1980] démasafn 2511, 11. mgr.
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19.

20.

21.

22.

Hafi eftirlitsstofnun EFTA eda framkvaemdastjornin ekki Grskurdad um sama samning, akvérdun
eda adgerd geta innlendir démstolar alltaf haft til hlidsjonar, vid tilkun a peim EES-l6gum er um
reedir, domsurlausnir EFTA-domstolins og démstdls Evrépubandalaganna, fyrirliggjandi akvardanir
eftirlitsstofnunar EFTA og framkvaemdastjornarinnar, og videigandi ddmsurlausnir og akvardanir
domstdlsins og framkveemdastjornarinnar vardandi samsvarandi |16g bandalagsins. Innlendum
domstolum er skylt, vid beitingu dkvaeda EES-samningsins, svo fremi sem pau eru ad efni til eins
og samsvarandi bandalagslog, ad tulka pau i samraemi vid videigandi Urskurdi démstoélsins sem
kvednir voru upp fyrir undirritun EES-samningsifslnlendir ddmstdlar geta einnig studst vid
leidbeiningar almennra auglysinga par sem eftirlitsstofnun EFTA hefur skilgreint flokka samninga
sem bannid sem kvedid er a um i 1. mgr. 53. gr. tekur ekkj fil.(

A pessum grundvelli ettu innlendir domstdlar alla jafna ad geta akvedid hvort athéfnin sem um
reedir samrymist 1. mgr. 53. gr. og 54. gr. Hafi eftirlitsstofnun EFTA eda framkvaemdastjérnin
hins vegar hafid malsmedferd i mali er vardar sdmu athéfn er henni heimilt, ef han telur pad
naudsynlegt vegna réttarvissu, ad fresta malsmedferd & medan bedid er nidurstddu adgerda
yfirvaldsins.§) Einnig er haegt ad fresta malsmedferd ef innlendir démstolar dska eftir ad fa
upplysingar fra eftirlitsstofnun EFTA i samraemi vid radstafanirnar sem um getur i IV. hluta pessarar
auglysingar. A3 lokum geta innlendir domstolar i 6llum tilvikum frestad malsmedferd medan
leitad er radgefandi alits EFTA-domstdlsins i samraemi vid 34. gr. samningsins um eftirlitsstofnunina
og démstélinn.

Hafi innlendir démstélar dkvedid ad kveda upp dom en komast ad raun um ad skilyrdin fyrir
beitingu 1. mgr. 53. gr. eda 54. gr. eru ekki uppfyllt skulu peir p6 halda méalsmedferdinni afram a
grundvelli slikra uppgétvunar, jafnvel p6 samningurinn, akvérdunin eda samstillta adgerdin er um
reedir hafi verid tilkynnt eftirlitsstofnun EFTA. Ef mat a stadreyndum leidir i ljos ad skilyrdin fyrir
beitingu 1. mgr. 53. gr. eda 54. gr. eru uppfyllt verda innlendir domstolar ad urskurda ad athdfnin
er um raedir brjoti gegn 1. mgr. 53. gr. eda 54. gr. og gripa til videigandi radstafana, par med taldar
rddstafanir sem varda afleidingar pess ad brotid er gegn I6gmeeltu banni samkvaemt gildandi
einkamalarétti.

Beiting 3. mgr. 53. gr.
Komist innlendur démstoll ad peirri nidurstddu ad samningur, akvérdun eda samstillt adgerd sé

bdnnud samkveemt 1. mgr. 53. gr. verdur hann ad athuga hvort han er undanpegin eda muni fa
undanpagu samkvaemt 3. mgr. 53. gr. Hér kunna ymsar adsteedur ad koma upp.

23.a) Innlenda domstdinum er skylt ad virda akvardanir um undanpagu sem eftirlitsstofnun EFTA eda

0
®

®

)

framkvaemdastjérnin tekur, svo og akvardanir um undanpagu sem framkvaemdastjornin tok
samkvaemt 3. mgr. 85. gr. EB-sattmalans fyrir gildistotku EES-samninf)sipsf af leidandi

verdur hann ad fara med samning, akvoréun eda samstillta adgerd, sem um reedir, & sama hatt og
ef hun samrymdist EES-ldgum og vidurkenna ad fullu &hrif hennar eins og um einkamalarétt veeri
ad raeda. | pessu sambandi ber einnig ad nefna stjornsyslubréf par sem eftirlitsstofnun EFTA eda
pjonustustofnanir framkveemdastjérnarinnar kveda & um ad skilyrdin fyrir beitingu 3. mgr. 53. gr.
hafi verid uppfyllt. Eftirlitsstofnun EFTA telur ad innlendir démstolar geti tekid mid af slikum
bréfum sem raunverulegum méalsatvikum.

6. gr. EES-samningsins. Undirritunardagur samningsins var 2. mai 1992.

Sja auglysingar eftirlitsstofnunar EFTA um:

- samninga um einkakaup og -solu vid umbodsmenn (Stjtid. EB nr. L 153, 18. 6. 1994, bls. 23 og EES-vidbaetir vid
Stjtid. EB nr. 15, 18. 6. 1994, bls. 12).

- samninga, &kvardanir og samstilltar adgerdir & svidi samvinnu milli fyrirtaekja
(Stjtid. EB nr. L 153, 18. 6. 1994, bls. 25 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 15, 18. 6. 1994, bls. 24).

- mat & tilteknum samningum undirverktaka (Stjtid. EB nr. L 153, 18. 6. 1994, bls. 30 og EES-vidbeetir vid Stjtio. EB
nr. 15, 18. 6. 1994, bls. 29).

- minnihattar samninga (Stjtid. EB nr. L 153, 18. 6. 1994, bls. 32 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 15,
18. 6. 1994, bls. 31).

Sja dém démstdls Evrépubandalaganna i mali 127/78RT gegnSabam [1974] démasafn 51, 21. mgr. Malsmedferd
fyrir eftirlitsstofnun EFTA eda framkveemdastjérninni er hafin med opinberri gerd. Einfold vidurkenning & méttoku
telst ekki opinber gerd sem slik; méal 48/72Brasserie de HaechgegnWilkin-Janssen [1973] démasafn 77, 16. og 17.
magr.

Sja 13. gr. i békun 21 vid EES-samninginn.
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24.b)Samningar, akvardanir og samstilltar adgerdir sem falla undir gildissvio beitingar gerdar sem

samsvarar reglugerd bandalagsins um hépundanpagu, sem um getur i XIV. vidauka vid EES-
samninginn, eru sjalfkrafa undanpegnar banninu sem meelt er fyrir um i 1. mgr.%3. gr.(

25.¢) Samninga, akvardanir og samstilltar adgerdir sem ekki falla undir gildissvid gerdar sem samsvarar

26.

27.

28.

29.

30.

6]

®

¢]

reglugerd um hépundanpagu, og sem ekki hefur verid akvedid ad veita sérstaka undanpagu fyrir
eda verid fjallad um i stjdrnsyslubréfi, er, ad 4liti eftirlitsstofnunar EFTA heimilt ad rannsaka &
eftirfarandi hatt.

Innlendi domstollinn getur fyrst rannsakad hvort formleg skilyrdi til ad tryggja undanpagu hafi
verid uppfyllt, einkum hvort samningurinn, akvéréunin eda samstillta adgerdin hafi verid tilkkynnt
eftirlitsstofnun EFTA eda framkvaemdastjorninni svo sem vera ber i samraemi vid 1. mgr. 4. gr. 1l
kafla i békun 4 vid samninginn um eftirlitsstofnunina og démsstélinn og reglugerd Ay Hafi(

engin tilkynning verid send og med fyrirvara um 2. mgr. 4. gr. Il. kafla i békun 4 vid samninginn
um eftirlitsstofnunina og domstolinn og reglugerd nr. 17, kemur undanpaga samkvaemt 3. mgr. 53.
gr. ekki til greina pannig ad innlendum démstél er heimilt ad kveda a um, samkveemt 2. mgr. 53.
gr., ad samningurinn, akvérdunin eda samstillta adgerdin sé ogild.

Hafi verid tilkynnt um samninginn, akvordunina eda samstilltu adgerdina til eftirlitsstofnunar
EFTA eda framkvaemdastjornarinnar, svo sem vera ber, getur innlendi domstéllinn metid hvort
hzegt sé ad veita undanpagu i malinu sem um reedir i ljosi videigandi vidmidana sem hafa verid
préud & grundvelli ddmsurlausna EFTA-domstdlsins, domstdls Evropubandalaganna og démstdlsins
a fyrsta domstigi, med fyrri &kvérdunum eftirlitsstofnunar EFTA og framkvaemdastjornarinnar,
med gerdum sem samsvara reglugerdum bandalagsins um hépundanpagur sem kvedid er & um i
XIV. vidauka vid EES-samninginn, svo og & grundvelli domsurlausna og fyrri dkvardana
domstolsins, domstolsins a fyrsta domstigi og framkvaemdastjornarinnar vardandi 3. mgr. 85. gr.
EB-séattmalans.

Komist innlendi démstéllinn ad peirri nidurstédu ad ekki sé haegt ad veita sérstaka undanpagu
vegna samnings, akvérdunar eda samstilltrar adgerdar, er um reedir, getur hann gripid til
naudsynlegra radstafana til ad fara ad kréfum 1. og 2. mgr. 53. gr. Telji hann hins vegar ad unnt sé
ad veita sérstaka undanpagu ber innlenda démstélnum, med fyrirvara um gildandi innlend
réttarfarslog, ad gera hlé a malsmedferdinni medan bedid er akvordunar par til baerrar
eftirlitsstofnunar. Geri innlendi domstollinn hié a malsmedferd getur hann eftir sem &dur, i samraemi
vio &kveaedi gildandi landslaga, sampykkt peer bradabirgdaradstafanir sem hann telur naudsynlegar.

Pessar reglur gilda p6 ekki gagnvart samningum, akvérdunum og samstilltum adgerdum sem voru
i gildi vid gildistdku EES-samningsins og eftirlitsstofnun EFTA eda framkveemdastjérninni var
tilkynnt um innan sex méanada fra pvi ad samningurinn 6dladist gildi. Domst6ll Evrépubandalaganna
telur ad innlendir domstoélar verdi ad lita svo & ad samningar, akvardanir og samstilltar adgerair
sem voru i gildi adur en reglugerd 17 tok gildi og framkveemdastjérninni var tilkynnt um, svo sem
vera ber, gildi svo lengi sem framkvaemdastj6rnin eda yfirvold i adildarrikjunum hafa ekki tekio
akvéroun um bann eda sent stjornsyslubréf til viokomandi adila par sem peim er tilkynnt ad malinu
sé lokid.) Eftirlitsstofnun EFTA telur ad sambeerileg meginregla um timabundid |6gmaeti geti
gilt mead tilliti til samkeppnisregina EES, hvad vardar framangreinda flokka samninga, dkvardana
og samstilltra adgerda.

Eftirlitsstofnun EFTA gerir sér grein fyrir ad reglurnar hér ad framan, vardandi pad ad innlendir
domstolar beiti 53. og 54. gr. kunni ad vera fléknar og oft 6fullnsegjandi til ad pessir domstolar
geti sinnt ddomstérfum sinum svo sem vera ber. betta & einkum vid pegar hagnyt beiting 1. mgr. 53.
gr. og 54. gr. leidir til lagalegra eda efnahagslegra vandkveeda, pegar par til beer eftirlitsstofnun
hefur hafid malsmedferd i sama mali eda pegar hugsanlega & ad veita sérstaka undanpagu vegna
viokomandi samnings, akvordunar eda samstilltrar adgerdar i skilningi 3. mgr. 53. gr.

Skréa yfir videigandi gerdir og opinberar athugasemdir til Utskyringar sem gefnar eru Gt af eftirlitsstofnun EFTA i
tengslum vid peer eru taldar upp i vidauka vid pessa auglysingu.

Rétt er ad taka fram ad pad skiptir ekki mali hvort samningurinn, &kvordunin eda samstillta adgerain hafi verid tilkynnt
eftirlitsstofnun sem samkvaemt 56. gr. EES-samnings er beer til ad taka akvérdun um malid. Sja 10. gr. i bokun 23 vid
EES-samninginn.

Mal 48/72, Brasserie de Haechgegn Wilkin-Janssen [1973] démasafn 77; mal 59/7Me Bloosgegn Bouyer, [1977]
démasafn 2359; mal 99/79,ancOmegegnEtos [1980] démasafn 2511.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

0

®

Innlendum démstolum er heimilt ad bera slik mal undir EFTA-domstélinn til ad fa radgefandi alit
i samraemi vid 34. gr. samningsins um eftirlitsstofnun og démstdl. Peim er einnig heimilt ad nyta
sér adstod eftirlitsstofnunar EFTA i samraemi vid malsmedferdina hér ad framan.

Samvinna innlendra démstdla og eftirlitsstofnunar EFTA

3. gr. EES-samningsins sem byggist &, og endurspeglar ad miklu leyti, 5. gr. EB-sattmalans skyldar
samningsadila til ad gripa til allra videigandi radstafana til ad tryggja ad stadid verdi vio
skuldbindingar sem af EES-samningnum leidir og ad audvelda samvinnu innan ramma hans.

D6mstoéll Evrépubandalaganna hefur arskurdad ad samkveemt 5. gr. EB-sattmalans beri
framkveemdastjérninni ad hafa heidarlega samvinnu vid yfirvold & svidi domgaeslu i adildarrikjum
bandalagsins sem eru abyrg fyrir pvi ad |[6gum bandalagsins sé beitt og pau virt i innlenda
lagakerfinu.) Eftirlitsstofnun EFTA telur ad samkvaemt sambeerilegri skuldbindingu um heidarlega
samvinnu vid innlenda démstdla EFTA-rikjanna, & grundvelli samsvarandi 3. gr. EES-samningsins
0g 2. gr. samningsins um eftirlitsstofnunina og démstélinn. Hun telur enn fremur ad slik samvinna
geti verio mikilvaegur pattur i pvi ad tryggja arangursrika og samraemda beitingu samkeppnisregina
EES. [ lj6si pessa leggur eftirlitsstofnun EFTA til samvinnu vid innlenda domstéla EFTA-rikjanna

4 eftirfarandi hatt.

Démsurlausnir EFTA-domstélsins, démstols Evropubandalaganna og domstélsins a fyrsta domstigi
og &kvardanir eftirlitsstofnunar EFTA og framkveemdastjérnarinnar, baedi samkveemt 53. og
54. gr. EES-samningsins og (par sem vid &) samkvaemt samsvarandi 85. og 86. gr. EB-sattmalans,
gerdunum sem svara til reglugerda bandalagsins um hopundanpégur og almennar auglysingar sem
gefnar eru Ut af eftirlitsstofnun EFTA eru allar hluti af afleiddum rétti eda leidbeiningum sem
kunna ad vera innlendum domstélum gagnlegar vid rannsékn einstakra mala.

Ef pessar heimildir eru 6fullneegjandi er innlendum démstélum heimilt, innan ramma innlendra
réttarfarslaga, ad bidja eftirlitsstofnun EFTA um eftirfarandi upplysingar.

[ fyrsta lagi er innlendum démstolum heimilt ad bidja um upplysingar vardandi malsmedferd sem
gerir peim kleift ad komast ad raun um hvort tiltekid mal sé i gangi fyrir eftirlitsstofnun EFTA,
hvort malid hafi verid tilkkynnt, hvort eftirlitsstofnun EFTA hafi opinberlega hafid mélsmedferd
eda hvort hun hafi pegar tekid afstodu med opinberri akvéroun eda med stjornsyslubréfi. Ef naudsyn
krefur er innlendum démstélum heimilt ad leita alits eftirlitsstofnunar EFTA & pvi hversu mikinn
tima purfi til ad veita leyfi eda hafna sérstakri undanpagu vegna tilkynntra samninga eda adgerda
svo peir geti akvardad skilyrdi fyrir &kvordun um ad gera hlé & méalsmedferd eda hvort porf sé 4 ad
sampykkja brddabirgdarddstafarfrEftirlitsstofnun EFTA mun fyrir sitt leyti kappkosta ad veita
malum forgang sem eru had innlendri malsmedferd sem frestad er a pennan héatt, einkum ef
nidurstada agreinings i einkamali er undir peim komin.

[ annan stad, ef beiting 1. mgr. 53. gr. eda 54. gr. veldur innlendum démstélum verulegum
vandkvaedum geta peir bedid eftirlitsstofnun EFTA um légfraedilegar upplysingar almenns edlis. |
svorum sinum mun eftirlitsstofnun EFTA ekki taka tillit til malsatvika. Ad auki ef innlendir
domstolar velkjast i vafa um hvort samningur, akvoréun eda samstillt adgerd sem deilt er um og
tilkynnt hefur verid um til eftirlitsstofnunar EFTA komi til greina vegna sérstakrar undanpagu er
peim heimilt ad bidja um timabundid alit hennar.

Svor eftirlitsstofnunar EFTA eru ekki bindandi fyrir domstolinn sem farid hefur fram & pau. |
svorum sinum mun eftirlitsstofnun EFTA taka skyrt fram ad alit hennar sé ekki endanlegt og ad
petta hafi ekki ahrif & rétt innlenda démstdlsins um ad fara fram a radgefandi alit EFTA-domstélsins,
i samreemi vid 34. gr. samningsins um eftirlitsstofnunina og démstallinn.

Mal C-2/88 Imm., Zwartveld (1990) démasafn 1-3365, 18. mgr. mal C-234/8Delimitis gegn Henninger Bray (1991)
démasafn 1-935, 53. mgr.

Sja 20. og 28. gr. i pessari auglysingu.
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37. AJ sidustu geta innlendir domstoélar fengid upplysingar fra eftirlitsstofnun EFTA vardandi
stadreyndir: tolfraedilegar upplysingar, markadsathuganir og hagfraedigreiningar. Eftirlitsstofnun
EFTA mun kappkosta ad koma pessum gdégnum & framfaeri, innan peirra marka sem kvedid er a
um i naestu malsgrein, eda gefa upp hvadan unnt er ad fa pau.

38. Pbad er i anda godrar stjornsyslu ad eftirlitsstofnun EFTA svari beionum um |6gfraedilegar
upplysingar og stadreyndir eins flj6tt og audio er. Pé getur eftirlitsstofnun EFTA ekki ordid vio
slikum beidum nema ad ymsum skilyrdum uppfylitum. | fyrsta lagi verda umbedin gégn ad vera
beim tiltaek. [ 6dru lagi er eftirlitsstofnun EFTA eingéngu heimilt ad lata pess gogn i té ef aimenn
regla um géda stjornsysluvenju heimilar slikt.

39. Til deemis er pess krafist i 14. gr. samningsins um eftirlitsstofnunina og domstélinn, sbr. 20. gr. Il.
kafla i bokun 4 ad pvi er vardar samkeppnisreglur, ad eftirlitsstofnun EFTA Iati ekki i té upplysingar
sem falla undir pagnarskyldu. Ad auki er skyldan um heidarlega samvinnu, sem leidir af 3. gr.
EES-samningsins og 2. gr. samningsins um eftirlitsstofnunina og démstélinn, su eina sem gildir
um tengslin milli innlendra domstdla og eftirlitsstofnunar EFTA og vardar ekki afstodu deiluadila
i malinu sem er i gangi fyrir pessum domstolum. Sercus curiaererdur eftirlitsstofnun EFTA
ao virda lagalegt hlutleysi og hlutleegni. bar af leidandi mun han ekki sampykkja beidnir um
upplysingar innan ramma samvinnu sem lyst er i pessari auglysingu nema paer komi fra innlendum
domstol annadhvort beint eda 6beint i gegnum adila sem hafa fengid fyrirmeeli frA domstélinum
um ad lata akvednar upplysingar i té.

V. Lokaathugasemdir

40. Auglysing pessi vardar ekki samkeppnisreglur a svidi flutninga. Hun vardar ekki heldur
samkeppnisreglur vardandi kol og stal sem meelt er fyrir um i bokun 25 vid EES-samninginn.

41. Auglysing pessi er gefin Gt i leidbeiningarskyni og takmarkar ekki & nokkurn hétt réttindi sem
einstaklingar eda fyrirtaeki hafa samkveemt EES-samningnum.

42. Auglysing pessi hefur ekki nein ahrif & talkun akveeda EES-samningsins af halfu démstols
Evrépubandalaganna eda EFTA-domstolsins.
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GERDIR SEM SAMSVARA REGLUGERDUM BANDALAGSINS
UM HOPUNDANPAGU OG UM GETUR i XIV. VIDAUKA VID EES-

SAMNINGINN OG LEIDBEINANDI AUGLYSINGAR
EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA

Samningar um dreifingu

1.

Gerd sem svarar til reglugerdar framkveemdastjornarinnar (EBE) nr. 1983/83 um samninga
um einkadreifingu sem um getur i 2. lid XIV. vidauka vid EES-samninginn.

Gerd sem svarar til reglugerdar framkveemdastjornarinnar (EBE) nr. 1984/83 um samninga
um einkakaup sem um getur i 3. lid XIV. vidauka vid EES-samninginn.

Auglysing eftirlitsstofnunar EFTA um gerdirnar sem um getur i 2. og 3. lid XIV. vidauka vid
EES-samninginn (Stjtid. EB nr. L 153, 18. 6. 1994, bls. 13 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr.
15, 18. 6. 1994, bls. 12).

Auglysing eftirlitsstofnunar EFTA um breytingu a auglysingunni um gerdirnar sem um getur
i 2. 0g 3. 1id XIV. vidauka vido EES-samninginn (Stjtid. EB nr. L 186, 21. 7. 1994, bls. 69 og
EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 22, 21. 7. 1994, bls. 17).

Gerd sem svarar til reglugerdar framkveemdastjérnarinnar (EBE) nr. 123/85 um sélu og
vidhaldspjonustu dkuteekja sem um getur i 4. lid XIV. vidauka vido EES-samninginn.

Auglysing eftirlitsstofnunar EFTA um gerdina sem um getur i 4. 1id XIV. vidauka vid EES-
samninginn (Stjtid. EB nr. L 153, 18. 6. 1994, bls. 20 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 15,
18. 6. 1994, bls. 19).

Auglysing eftirlitsstofnunar EFTA um ad skyra starfsemi millilida med vélknlin 6kutaeki
(Stjtio. EB nr. L 186, 21. 7. 1994, bls. 70 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 22, 21. 7. 1994,
bls. 18).

Samningar um nytjaleyfi og umbod

1.

Gerd sem svarar til reglugerdar framkveemdastjérnarinnar (EBE) nr. 2349/84 um
nytjaleyfissamninga vegna einkaleyfa sem um getur i 5. lid XIV. vidauka vio EES-samninginn.

Gerd sem svarar til reglugerdar framkveemdastjérnarinnar (EBE) nr. 4087/88 um
umbodssamninga sem um getur i 8. lid XIV. vidauka vid EES-samninginn.

Gerd sem svarar til reglugerdar framkveemdastjornarinnar (EBE) nr. 556/89 um
nytjaleyfissamninga um kunnattu sem um getur i 9. lid XIV. vidauka vid EES-samninginn.

Samstarfssamningar

1.

Gerd sem svarar til reglugerdar framkveemdastjornarinnar (EBE) nr. 417/85 um samninga um
sérhaefingu sem um getur i 6. lid XIV. vidauka vid EES-samninginn.

Gerd sem svarar til reglugerdar framkveemdastjornarinnar (EBE) nr. 418/85 um samninga um
rannsoknir og préun sem um getur i 7. lid XIV. vidauka vid EES-samninginn.



Nr.16/10 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 4.5.1995

Birting & akvorounum adildarrikjanna um ad veita eda 95/EES/16/02
afturkalla flugrekstrarleyfi samkveemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar nr.
2407/92 um flugrekstrarleyfi til handa flugfélogum¢)

NOREGUR:
Veiting flugrekstrarleyfis

B-flokkur: Flugrekstrarleyfi med takmdérkununum i a-lid 7. mgr. 5. gr. reglugerdar nr. 2407/92

Heiti flugfélags Heimilisfang flugfélags Hefur heimild til ad flytjal Akvérdun i
gildi fra
Hamarfly AS Postboks 2053 farpega, post, farm 22.3.1995
2301 Hamar
NOREGUR:

Afturkdllun flugrekstrarleyfa

B-flokkur: Flugrekstrarleyfi med takmérkununum sem um getur i a-lid 7. mgr. 5. gr. reglugerdar
nr. 2407/92
Heiti flugfélags Heimilisfang flugfélags Akvordun i gildi fra
Ariel Aviation AS Grgnberg Gard, 1540 Vestby 14. 3. 95
Den Norske Luftfartsskole/ Postboks 76, 1.2.95
@ivind Skaunfelt 3201 Sandefjord
Trafikkflygerskolen AS Trondheim Lufthavn, 22.3.95
7500 Stjgrdal

()  Stjtis. EB nr. L 240, 24. 8. 1992, bls. 1.



4.5.1995 EES-vidbeetir vio Stjdrnartidindi EB Nr.16/11

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/16/03
(Mal nr. IV/IM.583 - Inchcape plc/Gestetner Holdings PLC)

1. Framkvaemdastjorninni barst 24. 4. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064f8%@r sem fyrirtaekin Inchcape plc og Gestetner
Holdings PLC 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir
nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni Inchape NRG Limited, sem mun eignast og annast
vidskipti peirra med sjalfvirkan skrifstofubiinad i Asiu og & Kyrrahafssvaedinu.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- Inchcape plc: vidhald og markadssetning & ymsum neysluvérum, medal annars sjalfvirkum
skrifstofublinadi,

- Gestetner Holdings PLC: sala, dreifing og vidhald & sjalfvirkum skrifstofubtnadi.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoérdun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem a hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 108, 29. 4. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar i
gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, undir tilvisunarnimeri 1IV/M.583 - Inchcape

plc/Gestetner Holdings PLC, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

O Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.16/12

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 4.5.1995

1.

Forathugun & samfylkingu 95/EES/16/04
(Mal nr. IV/IM.553 - RTL/Veronica/Endemol)

Framkvaemdastjorninni barst 21. 4. 1995 beioni fra hollenskum yfirvéldum samkveemt 22. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%m ad athuga fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtaekin
RTL4 SA (en adalhluthafar pess eru Compagnie Luxembourgeoise de Télédiffusion SA (CLT) og
NV Verenigd Bezit VNU (VNU)), Veronica Omroeporganisatie (Veronica) og Endemol Enter-
tainment Holding B.V. (Endemol) mynda fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni Holland Media Groep
SA (HMG).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- RTL4: framleidsla og Gtsending & sjonvarps- og Utvarpsefni,
(gegnum CLT)

- Veronica: framleidsla og Utsending & sjonvarps- og Utvarpsefni,

- Endemol: framleidsla a sjonvarpsefni og hagnyting leikhisverka,

- HMG: framleidsla og Utsending a sjonvarps- og Utvarpsefni.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem a hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 112, 4. 5. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar i
gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, undir tilvisunarnameri IV/M.553 - RTL/Veronica/
Endemol, og er heimilisfangio:

1.

O

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/16/05
(Mal nr. IV/IM.589 - Seagram/MCA)

Framkvaemdastjorninni barst 21. 4. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8ppar sem The Seagram Company Ltd (Seagram), kanadisk
samsteeda, 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrad yfir Home Holding
Il Inc, hlutafélagi i Delaware og ébeint détturfyrirtaeki en ad fullu i eigu Matsushita Electric Indus-
trial Co Ltd. Med pessum kaupum mun Seagram 6dlast yfirrad yfir MCA Inc. (MCA), fyrirteeki
samsteedunnar i Bandarikjunum sem sér um afpreyingarefni.

Stjtie. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



4.5.1995

EES-vidbeetir vio Stjdrnartidindi EB Nr.16/13

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- Seagram: framleidsla, markadssetning og dreifing & drykkjarvérum um allan heim,

- MCA: afpreyingarefni, par med talin framleidsla og dreifing & kvikmyndum og sjonvarps- og
myndbandsefni; framleidsla og dreifing & hljédritadri tonlist; verslanir sem annast smasolu a
gjofum og skartgripum; bokautgéafa; pjonusta vid kapalkerfi; rekstur skemmtigarda og dnnur
pjonusta i tengslum vid tomstundir.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem a hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu ddgum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 111, 3. 5. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar i
gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, undir tilvisunarnimeri IV/M.589 - Seagram/MCA,

og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Tilkynning um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni 95/EES/16/06
(Mal nr. 1V/35.484 - Toyota Industrial Equipment)

1. Framkveemdastjérninni barst 30. mars 1995 tilkynning, samkveaemt 4. gr. reglugerdar radsins nr.
17/62(*), um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni i formi skrads félags sem myndad er af Toyota
Automatic Loom Works Ltd (Japan), Toyota Motor Corporation (Japan) og Manitou BF
(Frakklandi). I tilkynntum samningum er kvedid & um ad koma & fot fyrirteeki um sameiginlegt
verkefni i Frakklandi til ad annast vidskipti i tengslum vid framleidslu og samsetningu a
gaffallyfturum med vérumerki Toyota svo og vidskipti med varahluti og aukabinad.

2. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad fyrirtaekid um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

3.  Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 107, 28. 4. 1995. Unnt er ad senda athugasemdirnar i gegnum bréfasima
(nr. +32 2 296 98 08) eda i posti, undir tilvisunarnimeri 1V/35.484, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate - General for Competition (DG 1V)
Directorate D

Avenue de Cortenberg, 150

B-1049 Brussels

® Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.
(®»  Stjtie. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.16A14

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 4.5.1995

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/16/07
(Mal nr. IV/IM.505 - Shell/Monteshell)

Framkvaemdastjornin akvad 16. 12. 1994 ad motmeela ekki framangreindri tilkkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvérouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/16/08
(Mal nr. IVIM.577 - Alfred C. Toepfer/Champagne Céréales)

Framkvaemdastjornin akvad 6. 4. 1995 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi 4kvérdun byggist & b-1id 1. mgr. 6. gr.
i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/8p(Pridji adili sem & naegilegra hagsmuna ad geeta getur fengio
eintak af 4kvorouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/16/09
(Mal nr. IV/IM.575 - Volvo/VME)

Framkvaemdastjornin akvad 11. 4. 1995 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi 4kvéroun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd rédsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af 4kvorouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



4.5.1995 EES-vidbeetir vio Stjdrnartidindi EB Nr.16/15

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/16/10
(Mal nr. IVIM.536 - Torrington/NSK)

Framkvaemdastjornin dkvad 28. 3. 1995 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvéroun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvorouninni samkvaemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/16/11
(Mal nr. IV/IM.563 - British Steel/UES)

Framkvaemdastjornin dkvad 17. 3. 1995 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hiun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvéroun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad geeta getur fengid
eintak af akvorouninni samkvaemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/16/12
(Mal nr. IVIM.571 - CGl/Dassault)

Framkvaemdastjornin dkvad 24. 3. 1995 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad han samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvérdun byggist & b-lid 1. mgr.
6. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem a naegilegra hagsmuna ad gaeta getur
fengid eintak af akvorduninni samkvaemt skriflegri beioni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

(®)  Stjtio. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.16/16 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 4.5.1995

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 10. mars 1995 um  95/EES/16/13
breytingu & akvéroun 93/402/EBE um heilbrigdisskilyrdi og
heilbrigdisvottord sem krafist er vegna innflutnings a nyju kjéti fra
akveonum londum Sudur-Ameriku

Framkvaemdastjornin birti akvordun framkveemdastjornarinnar frd 10. mars 1995 um breytingu a
akvoroun 93/402/EBE um heilbrigdisskilyrdi og heilbrigdisvottord sem krafist er vegna innflutnings &
nyju kjoti fra akvednum léndum Sudur-Ameriku i Stjtid. EB nr. L 56, 14. 3. 1995. | stad |. vidauka vid
akvordun 93/402/EBE komi vidauki vid pessa akvordun par sem innleiddar eru timabundnar takmarkandi
radstafanir hvad vardar innflutning & nyju kjoti fra rikjunum S&o Paulo og Minas Gerais i Brasiliu (sja
nénari utlistun i framannefndum Stjtid. EB).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 13. mars 1995 um  95/EES/16/14
ad vidurkenna Svipjod sem sveaedi par sem ekki hefur verid bolusett
gegn Newcastle-veiki

Framkveemdastjornin birti akvordun framkvaemdastjornarinnar fr4 13. mars 1995 um ad vidurkenna
Svipjod sem sveedi par sem ekki hefur verid bolusett gegn Newcastle-veiki i Stjtid. EB nr. L 75, 4. 4.
1995. | akvorduninni er pvi lyst yfir ad Svipjod uppfylli kréfurnar i 2. mgr. 12. gr. tilskipunar
90/539/EBE hvad vardar Newcastle-veiki (sja nanari atlistun i framannefndum Stjtio. EB).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 15. mars 1995 um ad 95/EES/16/15
veita Lydveldinu Portigal undanpagu samkvaemt 2. mgr. 3. gr.
tilskipunar radsins 92/102/EBE um audkenningu og skraningu & dyrum

Framkvaemdastjérnin birti akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 15. mars 1995 um ad veita Lydveldinu
Portagal undanpagu samkvaemt 2. mgr. 3. gr. tilskipunar radsins 92/102/EBE um audkenningu og
skraningu & dyrum i Stjtid. EB nr. L 65, 23. 3. 1995. Akvérdunin heimilar Lydveldinu Portigal ad nyta
undanpaguna sem kvedid er a um i 2. mgr. 3. gr. tilskipunar radsins 92/102/EBE um audkenningu og
skraningu & dyrum (sja nanari Gtlistun i framannefndum Stjtio. EB).

Akvoérdun framkvaemdastjornarinnar fra 31. mars 1995 um  95/EES/16/16
tilteknar verndarradstafanir vegna smitandi blodleysis i l6xum i
Noregi og um nidurfellingu & akvoroun framkveemdastjérnarinnar
93/144/EBE

Framkvaemdastjornin birti akvordun framkveemdastjornarinnar fra 31. mars 1995 um tilteknar
verndarradstafanir vegna smitandi blddleysis i 16xum i Noregi og um nidurfellingu & akvordun
framkvaemdastjornarinnar 93/144/EBE i Stjtid. EB nr. L 80, 8. 4. 1995. | akvérduninni er kvedid & um
aod adildarrikin skuli banna innflutning & laxi (Salmo salar) sem er upprunninn i Noregi, hvort sem hann
er lifandi eda honum slatrad i 6dru riki en par sem hann er sleegdur (sja nanari Gtlistun i framannefndum
Stjérnartidindum).



4.5.1995 EES-vidbeetir vio Stjdrnartidindi EB Nr.16/17

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 30. mars 1995 um  95/EES/16/17
vidmid vegna préfunar a alifuglum til slatrunar sem eru upprunnir a
svaedi sem er undir eftirliti vegna Newcastle-veiki, vid beitingu
3. mgr. 5. gr. tilskipunar radsins 91/494/EBE

Framkvaemdastjornin birti akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 30. mars 1995 um vidomid vegna
profunar & alifuglum til slatrunar sem eru upprunnir a svaedi sem er undir eftirliti vegna Newcastle-
veiki, vid beitingu 3. mgr. 5. gr. tilskipunar radsins 91/494/EBE i Stjtid. EB nr. L 80, 8. 4. 1995. Vid
beitingu 3. mgr. 5. gr. tilskipunar 91/494/EBE verdur synataka & veirum og préfun til ad greina Newcas-
tle-veiki ad fullneegja kréfum vidaukans vid dkvordunina (sja nanari Gtlistun i framannefndum
Stjérnartidindum).

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 3. april 1995 um gerd 95/EES/16/18
skraar yfir viourkenndar fiskeldisstdédvar i byskalandi

Framkvaemdastjornin birti akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra fra 3. april 1995 um gerd skraar yfir
vidurkenndar fiskeldisstodvar i Pyskalandi i Stjtid. EB nr. L 84, 14. 4. 1995. [ vidaukanum vid akvérdunina
eru peer stddvar taldar upp sem eru med vidurkenningu a sveedi sem ekki er med vidurkenningu hvad
vardar IHN (smitandi blodmyndandi frumudauda) og VHS (veiru-blodeitrun) (sja nanari Gtlistun i
framannefndum Stjérnartidindum).

Rikisadstod 95/EES/16/19
C 58/94
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur hafi® malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans hvad vardar
adstodin sem stjornvold i Baejaralandi budu fyrirtaekjunum Unternehmensgruppe Miller/Loesch, FAG
Kugelfischer AG, Steinbock Boss GmbH Fordertechnik og Jungheinrich AG og INA Werk Schaeffler
KG, vegna endurskipulagningar peirra (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 96, 20. 4. 1995).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi 200
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid byskaland.



Nr.16/18 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 4.5.1995

Skra yfir skj6l vardandi EES sem framkveemdastjornin sendi  95/EES/16/20
radinu & timabilinu 10. 4. til 21. 4. 1995

bessi skjol er unnt ad fa hja soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna

COM(94) 590 | CB-C0-94-695-EN-CY) Tillaga ad tilskipun radsins um adgan$3.12.1994| 10.4.1995 37
ad flugafgreidslumarkadi flugvalla
bandalagsins

COM(95) 121 | CB-C0-95-131-EN-C Sameiginleg rannséknastdd 10.4.1995 12.4.1995 60
Arsskyrsla fyrir arié 1994

COM(95) 400 | CB-C0O-95-171-EN-C Oroésending framkveemdastjornarinnai6.4.1995 16.4.1995 22
til rAdsins um nidurstddur samninga-
vidreedna vio Kanada um fiskveioar,
asamt tillogu ad akvoréun radsins

Tillaga ad &kvordun radsins um
undirritun og timabundna beitingu
samningsins milli Evropubandalagsins
og Kanada um fiskveidar, innan ramma
NAFO-sattmalans

COM(95) 138 | CB-C0O-95-150-EN-C Breytt tillaga ad akvordun Evropu- 18.4.1995 | 18.4.1995 15
pingsins og rédsins og um ad
sampykkja adgerdaraeetlun banda-
lagsins um eflingu heilbrigdis, upp-
lysingar, menntun og pjélfun innan
ramma adgerda a svidi almanna-
heilbrigdis

COM(95) 126 | CB-C0O-95-135-EN-C Tillaga ad akvordun Evrépupingsins d.4.1995 19.4.1995 10
radsins um ad vidhalda innlendum
I6gum sem banna tiltekin aukefni vid
framleidslu akvedinna matveela

COM(95) 131 | CB-C0O-95-138-EN-C Breytt tillaga ad akvoroun Evropu- 21.4.1995 | 21.4.1995 18
pingsins og radsins um ad sampykkja
adgerdaraaetlun 1995-1999 um ad
berjast gegn krabbameini innan ramma
adgerda & svidi almannaheilbrigdis

® ,,EN“ visar til enska COM-skjalsins.
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